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UNITED STATES OF AMERICA A. I, D. MISSION
TO EL SALVADOR
C/0 AMERICAN EMBASSY.

SAN SALVADOR, EL SALVADOR, C. A.

Padre

Giuseppe Cord

Instituto Técnico Ricaldone
Centro Urbano Libertad
Apdo. (06) 1015

San Salvador, FEl Salvador

ASUNTO: Convenio de Donacidn
Donacién Mo. 519-0168-6~00-7097-00

Estimado padre Cord:

2 acuerdo con la autorizacidn contenida
en el cta de Asistencia al Exterior de
1961, y sus enmicirias, la Agencia para el
Desarrollo Internacional (de aqui en
alelante denowinada "A.I.D." o "Donante")
por este wxldio dona al Instituto Técnico
Ricaldone (de aqui en adelante denominado
"Institute” o “Ibnatario" la suma de
$75,000 para proporcionar asistencia para
Llevar a cabn la inspeccidn y asesorfa de
los daflos ocasionados al Instituto
Ricaldone por el kerremoto Yy para proveer
materiales de construccidn camo aywula
complenentaria a los esfuerzos que el
Ionatario estd haciendo para reconstruir
las aulas, segin se describe on el
Ajunto 1, denowminado "El Calemdario” de
esta Donacidn y el Adjunto 2, denominado
"Descripeidn del Programa”.

Esta Ionacidn entrard en vigencia y los
fondos se obligardn en la fecha de esta
carta para llevar a cabo los conpronisos
hechos por el Donatario, para fomentar
Jos objetivos del programa durante el
periolo que comienza con la fecha de
vigencia y termina el 20 de abril de 1987.

January 24, 1987

Father

+ Giuseppe Cord

Instituto Técnico Ricaldone
Centro Urbano Libertad
Apdo. (06) 1015

San Salvador, El Salvador

SUBJECT: Grant Agreement
Grant No. 512-0168-6-00~7097-00

Dear Father Cord:

Pursuant to the authority contained in
the Foreign Assistance Act of 1961, as
amerrlied, the Ngency for International
Pevelopment (hereinafter referred to as
"A.I.D." or "Grantor") hereby grants to
the Instituto Técnico Ricaldone (hereby
referred to as "Institute" or "Grantee"),
the sum of $75,000 to provide support for
an inspection and assessment of
earthquake damage to the Institute ani to
provide construction materials to
couplement current Grantee efforts to
reconstruct classrooms, as described in
Attachment 1, entitled the "Schedule" of
this Grant and Attachwent 2, entitled
"Program Description. "

This Graunt is effective anil obligation is
maie as of the date of this letter and
shall apply to commitments made by the
Grantee in furtherance of program
objectives during the period beginning
with the effective date and ending April
30, 1987.
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Esta Donacidén se hace al Instituto con la This Grant is made to the Institute on

condicidén de que los fondos seran condition that the funds will be
administrados de acuerdo con los términos administered in accordance with the terms
y condiciones establecidos en el Adjunto and conditions set forth in Attachment 1,
1, t1tu]ado "F1 Ca]eniarlo Adjunto 2, entitled the "Schedule;" Attachment 2,
titulado "Descripcidn del Programa"; entitled "Program Description;"

Mjunto 3, titulado "Plan Financiero Attachment 3, entitled "Illustrative
Ilustratlvo Y Mjunto 4, titulado Financial Plan;" and Attachment 4,
Lstxpulncmnes Generales", con los entitled "Stanlard Provisions," which
cuales estd de acuerdo su organizacidn. have been agreed to by your organization.
Favor de firmar el original y las tres Please sign the original and three (3)
(3) copias de esta carta en sefial de copies of this letter to acknowledge your
aceptacién de la Donacidn, y devolver el receipt of the Grant, amd return the
original y dos (2) copias a las oficinas original and two (2) copies to the
de la A.I.D. en El Salvador. offices of A.I.D. in El Salvador.
Atentamente, Sincerely yours,

Robin L. %%{
Director
RECIBIDOE

POR: el

Padre Giuseppe Cord

Cargo: Director, Instituto Técnico Ricaldone

Fecha: 24 de enero de 1987

N '%2/7

Jahn McAZoy
Grant Offi.cer
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Ad-juntos:

1. Calerdario

2. Descripcidn del Programa

3. Plan Financiero Ilustrativo
4. Estipulaciones Generales
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Attachments:

Schedule

Program Description
Illustrative Financial Plan
Stardard Provisions

HPwh

FISCAL DATA
Appropriation: 72-1171021
Budget Plan Code: LDEA-87-25519-KG13

Furding Source: AID Project 519-0168

Total Estimated Amount: $75,000

Total Obligated Amount: $75,000
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Adjunto 1
I. EL CALENDARIO

A. Propdsito de la Donacidn

El propdsito de esta Donacidn es el de
proporcionar asistencia financiera de
emergencia al Instituto para llevar a
cabo. un andlisis estructural
describiendo las cordiciones fisicas
del edificio principal de tres pisos.
Este anilisis se utilizard para
determinar la viabilidad de la
reparacién o la demolicién del
mencionado edificio. Este informe
proveerd un andlisis de costo campleto
de toda la construccién y/o
reparaciones requeridas por el
Instituto para que pueda volver a
operar después de haber sufrido dafos
por el terremoto del 10 de octubre de
1986. Ademds, los fondos que se
proveen seran utilizados para la conpra
de materiales de construccidn
necesarios en las etapas iniciales de
las reparaciones de emergencia de las
aulas y de los talleres de
adiestraniento. (Ver Mjunto 2,
Descripcién del Programa).

B. Periodo de la Donacidn

La fecha de vigencia de esta Donacidn
sera en la que se firme la misma. Ia
fecha de vencimiento serd el 30 de
abril de 1987.

C. Monto de la Donacién y Pagos

1. Por este medio la A.I.D. compromete
el monto de setenta y cinco mil ddlares
($75,000.00) para los propdsitos de
esta Donacidn.

Attachment 1
I. SCHEDULE

A. Purpose of the Grant

The purposz of this Grant is to Provide
emergency financial assistance to the
Institute in order to obtain a report
containing a detailed structural
encincering analysis describing the
physical cordition of the various
classrooms in the main three-story
building. This analysis will be
utilized to determine the feasibility
of repairing or demolishing the subject
building. This report will also
contain a complete cost analysis of all
construction and or repair required for
the Ricaldone to hecome operational
after suffering damage from the
earthquake of October 10, 1986. In
addition, furds are provided to
purchase construction materials and the
labor needed for the initial stages of
emergency repair of the Institute's
classrooms and workshops. (See
Attachment 2, Program Description. )

B, Peria} of Grant

The effective date of the CGrant is the
date on which the Grant Agreement is
signed. The expiration date of this
Grant is April 30, 1987.

C. Amount of the Grant and Payment

1. A.I.D. hereby obligates the amount
of Seventy Five Thousand Dollars, (U.S.
$75,000.00) for the purpose of the
Grant.,
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2. El pago se hard por adelantalo al
Donatario por la totalidad arriba
establecida en el parrafo C.1. No
obstante del pago en una suma total, se
aplicaran las comdiciones de la
Estipulacién General No. 14A, titulada
"Pagos — Adelantos Periddicos"
establecida en el Adjunto 4 a esta
Lcnacién.

D. Plan Financiero (Ver Adjunto 3)

E. Requerimientos de Informes

El Donatario deberd presentar a la
Oficina de Fducacidn y Capacitacidn
(OET) de la A.I.D. los siguientes:

1. Un informe que contenga un andlisis
detallado de ingenieria de la
estructura del edificio de aulas de
tres pisos y las recomerdaciones
técnicas con respecto al mismo.
AMemds, el informe incluird planos
arqui tectdnicos y estructurales y un
presumiesto detallado de los costos
relacionados con las recomendaciones
para dicho edificio, asi como también
para las otras aulas y talleres
dafniados.

2. Un informe detallado sobre el uso
de lcs fordos de la Donacidn para la
conpra de materiales y costos de mano
de ohra relacionalos con la
construccién o reconstruccidn de
emergencia ya iniciada por el Instituto.

3. los informes e informacién arriba
especi ficados deberdn ser enviados a la
OET a la mayor brevedad posible
posterior a la firma de esta Donacidn.

F. Estipuiacicies Especiales

l. lLos costos indirectos incurridos
por el Donatario, para lograr los
objetivos de esta Donacidén, no seran
cargados a esta Donacidn.

2. Payment shall be made in advance to
the Grantee in a lump sum in the amount
set forth in C.1l. above.

Notwi thstanding the lunp sum payment,
the provisions of Standard Provision
No. 14A, entitled "Payment-Periadic
Alvance," set forth in Attaclment 4 to
this Grant shall apply.

D. Financial Plan (See Attachment 3)

E. Reporting Requirements

The Grantee shall provide A.I1.D.'s
Office of Hiucation and Training (OET)
the following:

1. A report containing detailed
structural engineering analyses of the
three-story classroom building and the
technical recommendations related to
it. In addition, the report shall
include architectural amd structural
plans and detailed cost estimates
related to the recommendations for said
building, as well as for the other
damaged classrooms ard workshops.

2. A report detailing the use of the
Grant funds for the procurement of
materials anmd related labor costs of
the emergency construction and
reconstruction work already begun by
the Institute.

3. 'The reports ard information
specified above shall be submitted to
OET as soon as possible after the
effective date of the Grant.

F. Special Provisions

1. Indirect cousts incwred by the
Grantee in accompl.shing the objectives
of this Grant shall be not be charged
to this Grant.



2. Todos los materiales para la 2. Title to all construction/

construccidn y reconstruccidn obtenidos reconstruction materials procured umder

con fondos bajo esta Donacidn por el this Grant by the Grantee shall be

Donatario serdn propiedad del mismo. vested in the Grantee.

3. Las siguiente estipulaciones 3. The following standard provisions

generales no serdn aplicadas a esta are not applicable to this Grant amd

Donacidn y por lo tanto se suprimen: are therefore deleted:

14B - Pagos- Reenbolso por Gastos 14B - Payment - Cost Reimbursement

27 - Tasas de Gastos Administrativos 27 - Negotiated Overhead Rates -
Negociadas - Provisionales Provisional

29B - Derechos y Cuidados de la 29B - Title to amd Care of Property
Propiedad (Gobierno de los EFUU) (U.S. Government)

29C - Derechos y Cuidados de la 29C - Title to amd Care of Property
Propiedad (Conferida al Pais (Cooperating Country Title)

Beneficiario)



Adjunto 2
DESCRIPCION DEL PROGRAMA

I. Titulo de la Donacidn:
Reconstruccion de Emergencia del
Instituto Ricaldone

II. Propdsito

El propdsito de esta Donacidn es el de
proporcionar asistencia financiera de
emergencia para ayudar a rehabilitar el
Instituto Técnico Ricaldone por los
dahos sufridos debido al terremote del
10 de octubre de 1986.

III. Actividades de la Donacidn

A. Servicios de Ingenieria de
Estructuras

El Donatario adquirird l-s servicios de
ingenieria para obtener un andlisis
estructural del edificio principal de
aulas de tres pisos con las
reconerviaciones pertinentes en cuanto a
si se debe reparar o demoler. ILos
servicios de ingenieria también
incluirdn los planos arquitectdnicos,
especificaciones y presupuestos que
cuantifiquen el trabajo a llevarse a
cabo, asi como también los andlisis de
suelos necesarios.

B. Materiales de Construccién y Mano
de Cbra para el Inicio de los
Trabajos de Energencia por
Xministracion

El Donatario adquirird materiales y
mano de obra necesarios para la
reconstruccién de emergencia del
Instituto, a fin de que pueda iniciar
el ciclo de entrenamiento técnico que
comienza en febrero de 1987. Esta
Donacidn proveera financiamiento de
emergencia para cubrir los costos de
mano de obra calificada y
semi-calificada y los nateriales
requeridos para iniciar el trabajo de
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Attachment 2

PROGRAM DESCRIPTION

I. Title of Grant: Instituto
Ricaldone Emergency Reconstruction

II. Pur@se

The purpose of the Grant is to provié
emergency financial assistance to hel
rehabilitate the Instituto Técnico
Ricaldone after being damaged by the
October 10, 1986 earthquake.

I1I. Grant Activities

A. Structural Engineering Services

The Grantee will procure engineering
services to obtain a structural
analysis of the Institute's main
three-story classroom building with
recommerdations as to whether it shou
be repaired or demolished. The
engineering services will also includ
architectural drawings and
specifications ard cost estimates
quantifying the work to be done, as
well as soils analysis if required.

B. Construction Materials and Labor
for Initiating Emergency
Reconstruction Work by Force Nccou

The Grantee shall procure materials ar
labor for the purpose of emergency
reconstruction of the Institute in
order that it may initiate the academi
ard tecnical training cycle beginning
February, 1987. This Grant shall
provide emergency finarcing to cover
the costs of skilled and semi-skilled
labor amd materials required to
initiate reconstruction wark.



Adjunto 3
PLAN FINANCIERO ILUSTRATIVO

El Plan Financiero Ilustrativo para la
Donacion se detalla abajo. El
Donatario puede reprogramar los fondos
de entre los renglones del Plan
Financierc Ilustrativo, de acuerdo con
la Estipulacidén General No. 4, titulada
"Fevisidn del Presupuesto de la
Donacidn", del Adjunto No. 4,
"Fstipulaciones Generales". Ios gastos
reales podrdn variar hasta por un 15%
de lo presupuestado en los renglones
del presupuesto presentado a
continuacidn, sin previa aprobacidn
escrita de la A.I.D., con tal de que no
se exceda la cantidad total de fondos
obligados. Cualquier variacidn en
exceso del 15% requerird la aprobacidn
escrita de la A.I.D.

Attachment 3

ILLUSTRATIVE FINANCIAL PLAN

The Illustrative Financial Plan for the
Grant is set forth below. The Grantee
may reprogram funds between line items
of the Illustrative Financial Plan in
accordance with the Stamlard Provision
No. 4, entitled "Revision of Grant
Budget, " of Attachment No. 4, Standard
Provisions. Actual expenditures may
vary by up tc 15% from the line items
shown below, without prior written
approval of A.I.D., provided that the
total amount of fumds obhligated is not
exceeded. Any variation in excess of
15% must be approved, in writing, by
A.I.D,

IILUSTRATIVE FINANCIAL PLAN

(PLAN FINANCIERO ILUSTRATIVO)

Engineering Services - Structural Analysis,

Nrchitectural Drawings, Construction Specifications
and Cost Estimates for Construction/Reconstruction of

Buildings

Us$ 5,000

(Servicios de Ingemerla - Andlisis fstructural,
Planos Arqu1tect:omcos, Especificaciones para la
Construccidn, Presupuesto para la Construccién y

Reconstruccidén de los Hiificios)

Construction Materials anl labor

(Materiales de Construccién y Mano de Oobra)

TOTAL

70,000

Us$75,000
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